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Telaio telescopico estraibile, P526, regolabile in larghezza con escursione consigliata 70 mm, escur-
H AL H NE H VB H sione max 140 mm, possibilita di compensazione della extra apertura utilizzando il/i distanziali
AD25/10DX-SX. Completo di supporti e viti per il fissaggio al fianco del mobile. Guide ad estrazione
totale con rientro ammortizzato con nuovo sistema di aggancio/sgancio

Width-adjustable pull-outframe, D 526mm, recommended adjustability 70mm, maximum regulation
140mm. Compensation of extra-opening through AD25/10DX-SX spacers. Complete with side-mount
fitting kit. Full extension slides with dampened return and brand new hook/unhook system | Chassis
télescopique extractible, profondeur 526mm, réglage en largeur conseillé de 70mm, possibilité ju-
squ'a un maximum de 140mm. Compensation de l'ouverture maximale avec épaisseurs AD25/10DX-
SX. Fourni avec supports et vis pour la fixation sur le coté du meuble. Coulisses a extraction totale
avec retour amorti et nouveau systeme de couplage/découplage | Ausziehbarer Teleskoprahmen mit
Breitenverstellung; Verstellung geraten 70mm, maximale Verstellung 140mm. Méglichkeit die extra
Weite mit den Distanzstiicken AD25/10DX-SX, Tiefe 526mm, zu kompensieren. EinschlieBlich Halte-
rungen und Schrauben fiir die Befestigung an der Seitenwand des Mdbelstiicks. Vollauszug Fiihrung
mit Riicklaufdampfung mit dem neuen System Kupplung/Abhaken. | BbiaBuHas Teneckonuyeckas
pama, P 526 mm, perynupyemas no LWpiHe, pekomeHyemoe 0TKNoHeHue - 70 MM, MakcManbHoe
OTKNMOHeHue 140 MM, BO3MOXHa KOMNEHcaLys AONONHUTENIbHOTO OTKPLITUA NyTeM UCNONb30BaHUA
pacnopHbix aetaneii AD25/10DX-SX . OcHaliieHa onopamu 1 KpenexHbIMy BUHTaMI ANA KpenneHna
cboky mebenu. HanpagnstoLme MONHOTO BbIABIXEHUA C aMOPTU3NPOBAHHBIM BO3BPATOM C
MPUMEHEHEeM HOBOI CUCTEMbI CTbIKOBKM/PaCcCTbIKOBKM.

ART. CODE TR L) ISP C v | KG n°/C n°/P
ATA1/S5SM | 410-550 | 410480 | 310-380 | 526 | 68 | 3,97 555X125X105 | 0,007 SCA 422 0 240
ATSS/69SM | 550-690 | 550-620 | 450-520 | 526 | 68 | 416 555X125X105 | 0,007 SCA 441 10 240
AT69/83SM | 690-830 | 690760 | 590-660 | 526 | 68 | 435 885X135X100 | 0,012 SCA 4,67 10 240
AT83/97SM | 830-970 | 830-900 | 730-800 | 526 | 68 | 455 885X135X100 | 0,012 SCA 487 0 156
AT97/110SM | 970-1100 | 970-1040 | 870-940 | 526 | 68 | 474 1015X185%95 | 0,18 SCA 52 0 138

_________________________________________________________________________________________________________________________________________

| vibo armadio

)
~

L.LM.
50 S.UA. 50

VERSIONE DESTRA
RIGHT VERSION

_________________________________________________________________________________________________________________________________________

Kit 2 distanziali in ABS da 12,5 mm (TOT. 25 mm) per telai, estraibili laterali e scarpiere
dellagamma Elite. Versione dx o sx. Impilabili per raggiungere spessori multipli di 12,5 mm

Kit 2 12,5 mm ABS spacers for frames, pull-out accessories and shoe racks of the Elite
range. Right or left version. The spacers are stackable in order to reach 12,5 mm multi-
ples I Kit 2 épaisseurs an ABS de 12,5 mm pour cadres, extractibles et porte chaussures
gamme Elite. Version droite ou gauche. Epaisseurs superposables pour obtenir multiples
de 12,5,mm | Satz 2 Distanzstiicke aus ABS von 12,5 mm geeignet fiir Rahmen, Seite-
nausziige und Schuhhalter der Elite Linee. Ausfiihrung Rechts oder Links. Stapelbare um
Mehrfachdicke von 12, 5mm zu erreichen | KomnnekT u3 2 pacnopHbix getaneii 12,5
MM 13 ABS-nnactuka Ans Teneckomuueckux pam, BbIABUKHBIX GOKOBbIX BelLasnok 1
otaenenuit Ana o6ysu nuxum Elite. Bepcua npas. # nes. Yknaabiatotca B Wwrabenb ana
LOCTUKEHNA MHOTOKPATHOM TOMLMHBI B 12,5 MM.

ART. CODE C ) I KG n°/C n°/P
AD25/10DX 25 380 52 0,30 780X550X160 0,07 SCA 0,50 171 /

AD25/105X 25 380 52 0,30 780X550X160 0,07 SCA 0,50 171 /
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Telaio fisso estraibile, P 526 mm, completo di supporti e viti per il fissaggio al fianco del
mobile. Guide ad estrazione totale con rientro ammortizzato

Fixed pull -out frame, D 526 mm, complete with side-mount fitting kit. Full extension
slides with dampened return | Rahmen, Tiefe 526 mm, einschlieBlich Halterungen und
Schrauben fiir die Befestigung an der Seitenwand des Mabelstiicks. Vollauszug Fiihrung
mit Riicklaufd@mpfung. | Chassis fixe extractible, profondeur 526 mm, fourni avec sup-
ports et vis pour la fixation sur le c6té du meuble. Glissiéres a extraction totale avec
retour amorti | HenopiBIkHO 3akpennexHas pama, P 526 MM, oCHalLeHa onopami u
BUHTaMU ANA KpenneHus c6oky mebenu. MonHOCTbI0 BbIABUTAIOLLMECA HaNpaBAOLLMe
C aMOPTU3MPOBAHHBIM BO3BPATOM

ART. CODE  LIM.  SUA. | C v | KG n°/C n°/P
ATS6/58SM | 560-580 | 460-480 | 526 68 411 555X125K105 | 0,007 SCA 4,36 7 28
AT86/88SM | 860-830 | 760-780 | 526 68 431 885X135X100 | 0,012 SCA 4,63 71 120
AT116/1185M | 1160-1180 | 10601080 | 526 68 4,50 1230X190K115 | 0,027 SCA 531 n 72
DESCRIZIONE TECNICA - TECHNICAL DESCRIPTION - TeXHUueCKoe onucanue
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Telaio telescopico ad estrazione totale regolabile in larghezza, P 510 mm, completo di
supporti e viti per il fissaggio al fianco del mobile. La misura in profondita tiene conto del
telaio e del relativo cesto

Width-adjustable, pull-out frame, D 510 mm complete with side-mount fitting kit with full
extension hall bearing slides. The overall depth measurement includes the frame and basket
ones | Teleskoprahmen als Vollauszug mit Breitenverstellung, Tiefe 510 mm, mit Halterungen
und Schrauben fiir die Befestigung an der Seitenwand des Madbelstiicks. Die Tiefe ist nach
dem Gestell und dem zugehdrigen Korb bemessen | Chassis télescopique a extraction totale
réglable en largeur, profondeur 510 mm, fourni avec supports et vis pour la fixation sur le c6té
du meuble. La mesure en profondeur tient compte du chassis et du panier correspondant |
MonHOCTbIo BbIABUIAlOLLAACA TeNlecKonuYeckas pama, peryaupyemas no wipiuxe, P 510 mm,
0CHALLEHa KpenexHbIMIn dNeMeHTaMIn 1 BUHTaMI ANA YCTaHOBKM cOoKy Mebenu. Pazmep no
rny6uHe BKNIOYAET pamy v COOTBETCTBYIOLLYHO KOP3UHY

ART. (CODE L.LM. S.UA.

AT41/55ALGS 410-550 | 330-470 500 84 1,62 580X135X105 0,008 SCA 1,85 171 240
AT55/69ALGS 550-690 | 470-610 500 84 171 580X135X105 0,008 SCA 191 171 240
AT69/83ALGS 690-830 | 610-750 500 84 1,74 580X135X105 0,008 SCA 1,94 171 240
AT83/97ALGS 830-970 | 750-890 500 84 1,76 890X135X105 0,01 SCA 2,06 171 156
AT97/110ALGS | 970-1100 | 890-1020 500 84 1,81 890X135X105 0,01 SCA 2,12 il 138
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Telaio telescopico ad estrazione totale regolabile in larghezza, P 360 mm, completo di
supporti e viti per il fissaggio al fianco del mobile. La misura in profondita tiene conto del
telaio e del relativo cesto

Width-adjustable, pull-out frame, D 360 mm complete with side-mount fitting kit. Full exten-
sion ball bearing slides. The overall depth measurement includes the frame and basket ones
| Teleskopgestell als Vollauszug Kugelfiihrungen mit Breitenverstellung, Tiefe 360 mm, mit
Halterungen und Schrauben fiir die Befestigung an der Seitenwand des Mdbelstiicks. Die Tiefe
ist nach dem Gestell und dem zugehtrigen Korb bemessen | Chassis télescopique avec glis-
siere a billes a extraction totale réglable en largeur, profondeur 510 mm, fourni avec supports
et vis pour la fixation sur le c6té du meuble. La mesure en profondeur tient compte du chas-
sis et du panier correspondant | MonHOCTbH0 BbIABUTAIOLAACA TeNleCKONMYECKas CTPYKTYpa,
perynupyemas no Lupme, P 360 MM, OCHaLLeHa 0nopamu 1t BUHTaMK A KpenneHna cooky
mebenu. Pasmep no rny6uHe yuuTbiBaeT CTPYKTYpY 1 COOTBETCTBYIOLLLYIO KOP3UHY

ART. CODE
AT41/55P36GS | 410-550 | 330-470 328 84 1,34 590X135X100 0,008 SCA 1,54 11 250
AT55/69P36GS | 550-690 | 470-610 328 84 1,38 590X135X100 0,008 SCA 1,58 11 250
AT69/83P36GS | 690-830 | 610-750 328 84 1,42 590X135X100 0,008 SCA 1,62 11 250
AT83/97P36GS | 830-970 | 750-890 328 84 1,46 885X135X100 0,012 SCA 1,78 11 180
AT97/110P36GS | 970-1100 | 890-1020 328 84 1,50 885X135X100 0,012 SCA 1,82 11 150
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PRESTIGE RANGE

NOVITA RTAE
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Telaio estraibile regolabile in larghezza, P 513 mm, completo di supporti e viti per il fis-

3 32/ saggio al fianco del mobile. Guide a sfera ad estrazione totale con rientro ammortizzato

ART. CODE i Width-adjustable pull-out frame, D 513 mm, complete with side-mount fitting kit. Full

AT40/48EDM 400-480 | 320-400 513 58 2,64 extension ball-bearing slides with dampened return | Ausziehbarer Teleskoprahmen

ATAS/55EDM | 480-550 | 400-470 513 58 2172 mit Breitenverstellung, Tiefe 513 mm, einschlieBlich Halterungen und Schrauben fiir

die Befestigung an der Seitenwand des Mébelstiickes. Vollauszug Kugelfiihrungen mit

AT55/62EDM 550620 | 470540 >13 58 2,80 Riicklaufdampfung. | Chassis télescopique extractible, réglable en largeur, profondeur

AT62/69EDM 620-690 | 540-610 513 58 2,88 513 mm, fourni avec supports et vis pour la fixation sur le coté du meuble. Coulisses

AT69/76EDM | 690-760 | 610-680 513 58 2.9 a billes & extraction totale avec retour amorti | BblzBiuHas Teneckonnueckan pama,

peryaupyemas no wupiHe, P 513 MM, ocHalLeHa onopami 1 BUHTaMU AiA KpenneHus

Gl T 760830 |ERET o3 o 3,00 60Ky mebenu. MonHocTblo BbIABUTAlOLMECA HaNPaBAAIOLLME C AMOPTU3UPOBAHHbIM
AT83/90EDM 830-900 | 750-820 513 58 3,12 B0O3BpaTOM

AT90/97EDM | 900-970 | 820-890 513 58 3,20




Vi3 PRESTIGE

Telaio estraibile regolabile in larghezza, P 513 mm, completo di supporti e viti per il fis-
saggio al fianco del mobile. Guide a sfera ad estrazione totale con richiamo self closing

Width-adjustable pull-out frame, D 513 mm, complete with side-mount fitting kit. Full
extension ball-bearing slides with self closing | Ausziehbarer Teleskoprahmen mit Brei-

ART. CODE LIM. SUA. | tenverstellung, Tiefe 513 mm, einschlieBlich Halterungen und Schrauben fiir die Befesti-

AT40/48EDS 400-480 | 320-400 513 58 2,64 gung an der Seitenwand des Mébelstiickes. Vollauszug Kugelfiihrungen mit self closing.

AT48/55EDS 480-550 | 400-470 513 58 272 | Chassis télescopique extractible, réglable en largeur, profondeur 513 mm, fourni avec
. supports et vis pour la fixation sur le coté du meuble. Coulisses a billes a extraction to-

AT55/62EDS 550620 | 470-540 513 o8 280 tale avec fermeture self closing | BblgBinkHas Teneckonuyeckas pama, peryniupyemas

AT62/69EDS 620-690 | 540-610 513 58 2,88 no WwipuHe, P 513 MM, ocHalLeHa onopami 1 BUHTaMIn ANA Kpennenua cooky mebenn.

AT69/76EDS 690-760 | 610-680 513 58 2.9 LlapukoBble HanpaBnALMe MOMHOTO BbIABUKEHMA C Camo3akpuBaHuem  Ge3

amopru3atopa.

AT76/83EDS 760-830 | 680-750 513 58 3,00

AT83/90EDS 830-900 | 750-820 513 58 3,12

AT90/97EDS 900-970 | 820-890 513 58 3,20

Distanziali da 16 mm in ABS sovrapponibili

Kit 16 mm ABS stackable spacers | Satz 2 iibereinander legbar Distanzstiicke 16 mm | Kit
entretoise superposable de 16 mm en ABS | Pacnopas getanb u3 ABS-nnacTuka Ana
aKceccyapos

ART. CODE LW




